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Abnabmeprifreuails-FPREN 102042004

Inspection Certificate 3.1 - EN 10204:2004 | Cerlificat de Reception 3.1- EN 10204:2004

Zeygnisnumimer:

Kunder Manfred J.C. Niernann s B
Clfent: Cert No.: / No. du certificat: g 5—
L Salzsir, 11 Bastellnummer: 5373 s o
63450 Hanau BRD Order No. / No. de commande
| Auftrag: 13784/1
Produkt: : Rohre naltlos gepresst Our Reference/Notre Reference:
Praduct / Pmdym; Tubes seamiess extruded Tubes file sur aigutite
, . . AD2000 Merkblatt W 6/1 - ASME S8 241M -
Spezifikation:  ggion 01 addenda 03, EN 573-3 / EN 755-2.7 /
Speclfication: TL 793.1241
Werkstofiz | ENAW-5083 Zustand: 0
Alloy/Alliage: | Temper/Etat
Abmessung I 168,300 mm  x 154,100 mm x 7,100 mm  x 5000,00 - 6000,00 mm
Size / Dimension [
i
Kennzeichiig — AWU - EN AW 5083 - 0 - ASME 5B 241 - Chg, N, ..o - Abm, 168,3 X 7,1 MM
Marking/Marquage:
Liererung: ! Stlick/pes, kg/kgs
Delivered Materal / Matérlal délivre: 31 1640,00
1. Chemische Analyse ~ Chemical Analysis / analyse chimique
[ si Fe cu' | Mn Mg cr n Ti Pb | zr Bl sn NE]
Charge/ ~ min. 0,40 40 | 0,05 ‘
CastNo-  max. | 040 | 040 | 010 12,0 49 | 025 | 025 | 015
r =
3849-1/05 (0,192 | 0,28¢ [0,055 |0,580 |4,723 |0,089 | 0,029 |0,021 [0,007 | 0,0050 | 0,000 | 0,001 [ 0,003"
Na: 0,0001 % Al ; Remainder
i H2: 0,13 cem/ 100 g Al
) 3933-2/05 ' 0,200 | 0,279 |0,049 |0600 |4,668 0,001 Eozz 0,021 |0,002 | 0,0049 ' 0,000 ' 0,001 { 0,002 ]
J Na 0,0001 % Al ;: Remainder ‘
| H2: 0,13 cem /100 g Al

Charge 3849-1 7/8t0ck; Charge 3933-2 24 Stiick
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Ergebnis de

Tast results:
Rasultats:

aschwindU
08.06.2005

Selte 1 von 2

Bestellannahme entspricht

Priifungen Es wird bestatigt, daB die Lieferung gepriift wurde und den Vereinbarungen bei der

We confirm that the delivery has been tested and applies to the agreements made on receipt of the order
Nous confirmans que la livralson a été controlée et correspond avec les conventions faites a la réception

de la cormmande
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Zertfizlert nach CIN EN [SQ 9001:2000, oittig bis 2006-03-09
Zertiflkat- Reglster- Nr.; 001959 QM

Abnahmebeauftragter
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2. Mechanische Eigenschaften it . N iy certliials

Mechanical Properties / Valeurs Mécanigues Auftrag: 13784/1

Our Referénce/Notre Reference:
Zugversuch EN 10 002
tensile test / E2sai de traction

o
Léingspralhen Wanddicke
length wall thicknass / prélévement longitudina! epaisséur

Anforderungen | | Rm Rp0,2 A5 A2 HB Charge / Stiick
Specification " Nfmm?2 Nfmm2 % %
ADWEL |1 290 110 14,0

ASME 5B 24104 | | 270 - 350 110 12,0 14,0
1 | 300 162 23,6 25,0 76,3 3933-2/24 Stk
2 C295 154 24,5 26,5 76,2 3933-2
3 299 164 22,7 24,0 75,8 3933-2
4 | 298 161 24,5 26,0 759 3933-2
5 I 208 164 27,3 29,0 75,0 3849-1/7 Stk.
6 .31 161 23,6 25,0 73,9 3849-1

I

Die GleichmaBigkeit der Pradukte wurde durch Hartepriifung nachgewiesen
The uniformity was proved through hardness testing  / La régularité des prodults a €té prouvée au-travers d'un test dureté

3. Besichtigung und Ausmessung: ohne Beanstandung
Visual Examination / contrdle visue/ vilthout complaint

. Zerstﬁ}'ungsfreie Priifung:  Ultraschallprifung / Ultrasonic test / Test ultrasons
Non-destructive test 100 % 31  Stilck/pes. ohne Beanstandung
without complaint / sans obsewgtion

5 Techholagische Priifung: Ring;ugve}-rsuch EN 10 237 / Circumferential tensile / Essai de
traction d'une bague

tectin olog/ica/ testy test echnologique 4y einem Ende jeder Herstellunaslanae, Ohne Beanstandung
at one end of each length, without complaint
4 un bout de longuer, sans observation
Die TUV ~ Zulassung als Hersteller nach ADM 2000- WO/TRD 100 liegt vor. - Register-Nr. 04 202
. W450 04 0054 - Gemaf Bestitigungsschreiben des RWTUV sind wir berechtigt ein
. Abnahmepriifzeugnis B auszustellen.

Remarks: © The TUV-Approval for a manufacturer as per ADM2000-WO/TRD 100 - Reg.No. 04 202 W450 04 0054 - is available.
In accordance with the letter of confirmation of RWTUV we are entided to write an Inspection certificate 3.1 B.

En tant que producteur, naus avens recu I'approbation TOY seforn ADM2000-WO/TRD 100 - Reg. No. 04 202 W450 04

i
1
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Bemerkungen:

Remarque: I
; 0054. Selon confirmation du RWTUV, nous sommes autorises a délivrer des certificats de réception "8",
1
Ergebnis der Prifungen Es wird bestétlgt, daB die Lieferung gepriift wurde und den Vereinbarungen bei der
f Bestellannahme entspricht
Test resufts: | Wa confirm that the delivery has been tested and applies to the agreements made on receipt of the order
Resultats! | Nous confirmons qua Ia livraison a été controlée et carrespond avec les conventions faites a la réception

08.06.2005 ! N
; i . Abnah b
Seite 2 von 2 Zertiflzlart nach DIN EN 150 9001:2000, 4iltig bis 2006-03-09 MAAmEseURgHy

A ) Zertifkst- Raglster- Nr.: 001959 QM

de la commande
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